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SUPLEMENTO Y ENMIENDA AL
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

COMPAREGEN la COMPARNIA DE FOMENTO INDUSTRIAL DE PUERTO RICO, (de aqui en
adelante denominada como el "ARRENDADOR") v el Municipio de Gurabo. (el "ARRENDATARIO")
y acuerdan enmendar el Contrato de Arrendamiento otorgado entre ellos el 4 de enero de 2013, (de
aqui en adelante denominade como &l "Contrato™) de los Solares 14, 15, 16, 17 & 19 del Lote NUm. L~

024-0-54, localizado en Gurabo, Puerto Rico, identificado como el Proyecto, en los siguientes
aspectos:

UNO: Se enmienda el Articulo |, Seccién 1.06 “PROPIEDAD ARRENDADA”
Se elimina del Contrato el arrendamiento de los Solares 16 y 17 del referido Proyecto, por o
que la cabida de los lotes que mantendra el Arrendatario arrendados se reduce a 26,472 metros
cuadrados.

DOS: La“RENTA BASICA”, tal y como a continuacién se dispone:

Periodo Miigtjal Renta Anual
02/01/2014 — 12/31/2014 $ 2,480.52 $ 29,766.24
01/01/2015 — 12/31/2017 $ 3,224.68 $38,686.16
01/01/2018 — 12/31/2022 $ 4,265.60 $51,187.20

TRES: Como resultado de esta Enmienda, la descripcién del Proyecto Arrendado, se modifica.
Por lo que queda eliminado el Anejo A del contrato, asi como cualquier disposicién contractual que
tenga relacion con la cabida eliminada.

CUATRO: A su vez, queda eliminado del Anejo del contrato toda referencia a las secciones de
la propiedad objeto de sefialamiento ambiental, ya que tales sefialamientos han sido identificados en
los solares eliminados del Contrato.

Todos los demas términos y las condiciones del Contrate de Arrendamiento se mantienen
inalterados en la medida que no sean inconsistentes con esta Enmienda y Suplemento al Contrato de
Arrendamiento, por lo que permanecen inalterados y en toda su fuerza y vigor,

N TESTIMONIO DE LO CUAL, las partes a este fin otorgan este Primer Suplemento y
Enmienda al Contrato de Arrendamiento, en San Juan de Puerto Rico, hoy ___de febrero de 2014.
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Estado Libre Asociado de Puerto Rico

Commonwealth of Puerto Rico

OFICINA DEL CONTRALOR
Office of the Comptroller

San Juan, Puerto Rico

CERTIFICACION
CERTIFICATION

SOBRE OTORGAMIENTO DE CONTRATO, ESCRITURA O DOCUMENTO RELACIONADO
REGARDING THE EXECUTION OF CONTRACTS, DEEDS AND OTHER RELATED DOCUMENTS

icsdigo de Entidad b

Entity Code

PINtimero del Contrato | | [ [ |- 1 [ [ | | e

Contract Number

BiFecha de Otorgamiento (dd/mm/aa) el e
Date of execution (dd/mm/yy)

Crommarsniel S R Bl

Total amount

PICsdigo del Tipo de Contrato
Contract Type Code

Byento

Exempt

10rden (Aprobacién o dispensa de algin organismo del Gobierno)
Authorization or waiver from another government entity

Bhigencia desde (dd/mm/aa) | e e ] hasta (dd/mm/aa) | Elie
Effective date from (dd/mm/yy) to (dd/mm/fyy)

PISeouro Social Personal o Patronal m |6 = lolia s lsifz il LSocialSecuﬁtyNumber
% Contratista(sy MUNICIPIO DE GURABO

1] Representante(s)de la(s) Entidad(es) Gubernamental(es) COMPARIA DE FOMENTO INDUSTRIAL DE PUERTO RICO
Government Representative(s)

Se somete la presente certificacidn en cumplimiento con la Carta Circular promulgada por el Contralor de Puerto
Rico y en cumplimiento con el Reglamento Ntm. 33 Sobre Registro de Contratos, Escrituras y Documentos
Relacionados y Envio de Copias a la Oficina del Contralor. Esta debe ser remitida a la Oficina del Contralor. (this

certification is submitted in compliance with the instructions issued by the Comptroller of Puerto Rico and in accordance with Regulation No. 33, regarding the Registration
of Contracts, Deeds and Other Related Documents and the Mailing of such Copies to the Comptroller’s Office by the government entity.)

Los suscribientes certificamos haber otorgado hoy el contrato descrito en este documento.
The undersigned, certity having that the contract described in this document was executed on this date.

BI87 (ciudad) SAN JUAN Puerto Rico, hoy (dd/mm/az) helE e e
In , Puerto Rico, today (dd/mm/yy} .
BIpirma(s) Contratista(s): 4pirma(s) Funcionario(s) Gubernamental(es):

Signature of the Contractor(s): Signature of the Government Official(s):
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irma (Signa:c) é / Zrma:s:gm:c) .7 {){W / [/ A A 4 {/{4,?%6 Z/
<tra de molde (prat) Tra de molde (pamt)
(\/\n@

Firma (Signature) Firma (Signaturc)

Letra de molde (peint) Letra de molde (print)

*Vea instrucciones al dorso (See instructions on the reverse side of this form)



